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Napéjané Li-ion batériou 18650 Pred prvym pouzitim nabite Pred likvidaciou produktu
2000 mAh. batériu. vyberte batériu

INSTALLATION

Uchovévajte mimo dosahu deti Krytie IP68 (priestor na Prevadzkova teplota: 0 ~ +45°
batérie musi byt uzavrety).
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9vdc RAIN SENSOR

I]EI LATCHING CONNECTION




SPOSOB PRIPOJENIA

Pripojenie Bluetooth 5.0 + T
oogle Play

Rain SpA
NUVOLA VISION ' 7-\pr|JSdtotrhe

Dialkové ovlddanie cez internet ~ Stiahnite si apliké:iu Rain Vision

KOMPATIBILITA
s‘“ 4 fe,
9vdc SENS \ w
LATCHING
9Vdc solenoid na Vstup pre dazd'ovy senzor Vstup IP68 pre nabijanie batérie
elektromagnetickom ventile (normalne zatvoreny)



INSTALACIA

batéria
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Vymle ]l e batériu iba za Li- 18650 2000mAh.

Pouzi inej bat érie pljedst uje p t ialne riziko poziaru,
vybuchuau elektri kymp Gdom.
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INSTALACIA

ou -
dobijanie 4
baterie \)
dobite batériu
pred prvym
pouZitim
IP68 CONNECTOR
USB
TYP-A
[ ] pocita
Power Banka

Vystup: 5V === 700mA
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INSTALACIA

pripojenie 9V
solenoidov
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PRIPOJENIE
dazd'ového

senzora

@ I

Rain Sensor
2 Zilovy kabel ,
normalne zatvoreny

I RAIN VISION aplikicia

g



PRIPOJENIE TS
vodnej turbiny ®

IP68 CONNECTOR

Rain SpA
TURBINA VISION
(vodna turbina)
200.1000001

) s turbinou
— 1] + ‘ Turbina Vision
100%
[E] s turbinou
@ Bl Turbina Vision ,

g

10



PRIPOJENIE

solarneho
panelu

IP68 CONNECTOR

Rain SpA

LUCE VISION
(soldrny panel)
200.1000002
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gl + O Luce Vision
100% (00]
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INSTALACIA
riadiacej
jednotky do
ventilovej sachty
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vision

PURE VISION
riadiaca jednotka

ventilovy box
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Vybratle a
likvidacia
Li-ion batérie
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Pri vyberanl batérie
musi byt riadiaca
jednotka odpojena od
dobijacieho zariadenia.

1P68 CONNECTOR

OTVORIT

a2 A
_PURE
) Vision

Li-ion
18650

Po vybrati batérie z riadiacej jednotky, ju zlikvidujte
podla platnych predpisov - na miesto Specialne na to
uréené



PROGRAMOVANIE

a spravovanie
cez aplikaciu

1. Stiahnite si RAIN VISION App

GETITON
» Google Play
# Download on the
o App Store
2. Priradte cez Bluetooth riadiacu jednotku

INITIAL PASSWORD
A %)

000000

Pure 20 RN 180
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PROGRAMOVANIE
napoveda HELP

STATUS

(o]}

BATTERY

9%

DEVICE SCREEN

DEVICE SETTINGS/INFORMATION: Allows.
you to change settings (name, password,
STANDARD or ADVANCED mode, etc.) and
see device information

BLUETOOTH SIGNAL (ONLINE): Indicates
that the smartphone is connected to device.
The number of bars and their colour show the
signal strength.

NO BLUETOOTH CONNECTION
(OFFLINE): Informs you that the smartphone
is not connected to device

PROGRAMMING: Allows you to program
Automatic Irrigation by setting Start Times,
Durations and Frequency.

MANUAL WATERING: Allows you to perform
a Manual Watering, independently from the
Programs scheduled. In this mode, the Rain
Sensor (if present) will not be able to
eventually avoid Irrigation.

ON/OFF/PAUSE: Allows you to enable or
disable Automatic Irrigation programs or
specific zones or certain days of the week.
The OFF setting also works as "Emergency
Stop", arresting any running irrigation
(automatic or manual)

EXTRA FUNCTIONS: Allows you to change
settings: Rain Sensor, Weather, Seasonal
Adjustment (Budget), Zone Delay, Pump Start
and Fertigation (if available)

rozkliknutd napoveda HELP
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PROGRAMOVANIE

zatvorenie 1

solenoidov I. ol &

PURE VISION 4 ZONES &

CONNECTION

3

Online

PURE VISION 2.0 1

z GENERAL

By selecting OFF, all programmed
Automatic Irrigations will be disabled until
deyigs will be turned to ON. For security
levice will send a CLOSING

PURE VISION 4 ZONES

GENERAL

By selecting OFF, all programmed
Automatic Irrigations will be disabled until
device will be turned to ON. For security
reasons, the device will send a CLOSING
signal to all valves.

OFF ON




PROGRAMOVANIE

zatvorenie 4
solenoidov Il.

15 sec

ZATVORENY

5 GENERAL

By selecting OFF, all programmed

Automatic Irrigations will be disabled until
deyvige will be turned to ON. For security
levice will send a CLOSING

OFF ON

PURE VISION 4 ZONES e

GENERAL

By selecting OFF, all programmed
Automatic Irrigations will be disabled until
device will be turned to ON. For security
reasons, the device will send a CLOSING
signal to all valves.

OFF [ ON




Zaruka

Spolocnost RAIN S.p.A. poskytuje zaruku na svoje produkty proti vadam alebo poruchadm po dobu 24 mesiacov

od datumu nakupu. Pocas tejto doby nahradi nevyhovujlci produkt alebo jeho chybnu ¢ast bezplatne, pokial bude
dolozené potvrenie o nakupe predajcovi, ktory ho vystavil.

Pred vymenou si spolo¢nost RAIN S.p.A. vyhradzuje pravo na poziadavku doruenia produktu (na naklady
zakaznika) za icelom overenia jeho skutocnej zavady a potvrdenia, Ze zavada nie je spdsobena nespravnou
inStalaciou a/alebo pouzitim. Tieto spomenuté priciny by mohli mat za nasledok zrusenie prava na poskytnutie zaruky
produktu. Upozomenia

Spolocnost RAIN S.p.A. odmieta pint zodpovednost za akékolvek Skody spdsobnené osobam, veciam alebo zviera-
tam, ktoré mozu vzniknut priamo alebo nepriamo pouzivanim tohto produktu.

Akakolvek tprava produktu, ktora nie je vyslovene potvrdena spolo¢nostou RAIN S.p.A., mdze zrusit uZivatelské
prava na zaruku tohto produktu, ako aj prava na jeho pouZitie z bezpe€nostnych dévodov.



ITALY

: RAIN S.p.A.
| ‘Q | I ‘ Via Kennedy, 38/40
20023 Cerro Maggiore (Ml)

www.rain.it

PURE VISION Models:
Battery Powered Irrigation Controller 200.2150000
Li-ion 18650 2000mAh 200.2250000
Input: 5V == 700mA 200.2450000
Made in ltaly 200.2650000

C€

P68

Certificate of Conformity to European Directives
Rain SpA declares that the irrigation controller complies with the standards of the Europe-
an Directives of “electromagnetic compatibility” (2014/30/EU), “low voltage” (2014/35/EU).

This symbol means the product must not be discarded as household waste and should be
delivered to an appropriate collection facility for recycling.

Proper disposal and recycling help protect natural resources, human health, and the envi-
ronment. For more information on disposal and recycling of this product, contact your local
municipality, disposal service, or the shop where you bought this product.

Please dispose of used batteries properly, following local regulations. Do NOT incinerate.

The IP Code is defined in IEC standard 60529 which classifies and rates the degree of pro-
tection provided by mechanical casings and electrical enclosures against intrusion, dust, ac-
cidental contact, and water.

IP68 protection: No ingress of dust, complete protection against contact (dust-tight). The
equipment is suitable for continuous immersion in water under the following conditions: up to
1 meter of freshwater for up to 30 minutes.

Ver. 1.0





